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第廿二課：行善的屬乎　神 
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壹、目標：上完本課後，同學能夠說出：

　一、只有同時代作客旅至本地的弟兄，有機會被我們接待，把握機會！ 

　二、正確辨識弟兄及神的僕人，並用正確的方式對待，善待同工。

貮、內容：約翰參書 5-15；

、一 幫助他們往前行(whom if thou bring forward on their journey)：約參 5-8。

1「凡你向作客旅(G3581)之弟兄」：因信耶穌，基督徒彼此是弟兄姊妹，普世歷代，天南

地北，只有同時代作客旅，尤其是奉主名旅行佈道，至本地的弟兄，有機會被我們接待，

把握機會，該猶弟兄把握得很好。「所行的」，就是接待(v8 G5274ὑπολαμβάνω ；v9v10

G1926ἐπιδέχομαι )、款待、善待了旅途勞頓的弟兄。「都是忠心的(G4103 約壹一 9 神是信

實的)」，出於對基督信仰的深刻認識、愛心與信託而忠誠接待，該猶弟兄實證了愛，「他

們在教會面前證明了(G3140)你的愛(G0026)」，也得到公開的表彰。

2「幫助他們往前行」：他們？「為主的名(那名(G3686ὄνομα )出外(G1831)」成為旅人的弟

兄，但是，客居處非目的地，他鄉不是家鄉，客旅者必須前行(G4311προπέμπω 陪同,

護送、打發上路，9 處)，客旅者前行不一定需要幫助，包括金錢上、食物上、交通工具上

的資助，但基督徒能夠幫助基督徒，是恩典，是好機會！不是正確猶太血統、道統、法統

的人被猶太人稱為「外邦人」，對基督徒而言是指非信從基督耶穌的人，「對於外邦人

(G1482ἐθνικός )一無(G3367μηδείς 沒有)所取(G2983λαμβάνω )」不是出於身分信仰的歧

視，而是不佔非基督徒便宜的心志！基督徒接受基督徒的幫助也因為見證，是因為「配

得過(G0516 )神」(配合 神的工作而做適宜的事、需以對得起 神的態度來從事)。「這就好了

(G4160ποιέω )(G2573καλῶς )」：慣用語，表示「請」、「多謝」。

3「一同為真理做工(be fellowhelpers to the truth)」：與真理同工，真理(G0225)，就是道成肉

身的耶穌基督， 神的兒子；就是 神在聖經中白紙黑字為我們寫(G1125)下的應許、教訓

(G1322)、命令(G1785)、典章、誡命、安慰、啟示...，寶貴話語和信息！款待、善待了為主名

旅途勞頓的弟兄、同工，也呼應 v4「按真理而行」(行在真理之中)。

、二 行善的屬乎上帝(He that doeth good is of God)：約參 9-15。

1「曾略略的寫信(G1125)」：指另一封信，已經遺失，未在新約正典中，之前使徒約翰曾

寫信給當地的教會，但丟特腓不接待約翰，也不接待作客旅的弟兄，又妨礙(G2967)又惡

待願意接待作客旅的弟兄的教會成員，將好弟兄趕(G1544)出(G1537)教會(G1577)；還用

惡言妄論(G5396)中傷使徒約翰及同工。更細節的惡行並未在此信揭露，乃是計畫前往當

地教會面對並處理。此信提及丟特腓事件對我們至少有兩點提醒：正確辨識弟兄及神的

僕人，並用正確的方式對待。此外，丟特腓好為首(G5383φιλοπρωτεύω )的價值觀不符

主耶穌的教導，是他衍生惡心惡行的起點，太廿三:12 凡自高的，必降為卑；自卑的，

必升為高。
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2「親愛的(G0027)兄弟啊，不要效法(G3401μιμέομαι 模仿、跟進，4 處)惡(G2556)，只要

效法善(G0018ἀγαθός )」：不要善惡不分，認清何為善的榜樣，並效法。羅十五:5 但願賜

忍耐安慰的神叫你們彼此同心，效法基督耶穌。

3「行善的屬乎上帝」：行善(G0015)的，如該猶、低米丟(G1216 不是徒十九:24,38 在以弗所

的那位異教徒銀匠)，當然是指實踐 神的良善在日常生活中，更是本質上是善良的人，

這屬 神的良善，也只有屬乎上帝的人擁有，這是真理的認同與見證，認識真理持守真

理活在真實(G0027)當中的的基督徒，也知道(G3608a)也可認同與見證(G3141)。

4 「 就當面 (G4750στόμα 嘴、劍 )(G4314)(G4750)談論 (G2980 λαλέω ) 」 ： 此 處筆

(G2563κάλαμος )墨(G3189μέλας )與約貳 v12 的紙(G5489)墨(G3188)意義相當：寫字寫信

之意。寫作有其功能與重要性；與基督徒當面談論(G2980)，更能詳細說明、舉例、互相提

醒，彼此建立，快快地(G2112εὐθέως 立刻，馬上)見面，喜樂充滿。

5「願你平安(G1515)」：εἰρήνη   σοι 平安歸於你！信從福音接受真實生命信仰者，彼此問

安。

太廿五:35 因為我餓了，你們給我吃，渴了，你們給我喝；我作客旅 (G3581)，你們留我

住；。

作客旅 (G3581ξένος 陌生人、外國人；慷慨款待外人的主人；不熟悉、陌生的；

stranger，14 處

外邦人(G1482ἐθνικός 不信的,屬世的,多神教的外族人，4 處)

配得過(G0516 ἀξίως 相稱地，相宜的舉止，合適地，6 處)

是、為、在、有(G1510εἰμί 是; 在、存在、發生、生活、住、留在、有)

有(G2192ἔχω 擁有、緊握、配戴、能夠、認為、在某種狀態或情況中)

領受(G2983λαμβάνω 接受、得到、獲得、取得、拿到)

接待(v8 G5274ὑπολαμβάνω 把(復活的耶穌)接去、當客人接待、回答、認為,思想,相信,

主張，共 5 處；v9v10 G1926ἐπιδέχομαι 接待客人、接受，僅此書 2 處)

筆(G2563κάλαμος 蘆竿作的筆、蘆葦、桿子、量尺)墨(G3189μέλας 黑色的、漆黑的，5 處)

紙(G5489χάρτης 蒲草紙，僅此處)墨(G3188μέλαν 墨水，混和碳粉、水、黏膠或油製成的

僅此處)

來(G2064ἔρχομαι  來、去、來臨、被帶著)

出來(G1831ἔρχομαι  出去、出來、離開、退出；離世、死亡、源自、分道揚鑣、脫困)

好為首(G5383φιλοπρωτεύω 意欲成為第一把交椅、喜歡站在首位，僅此處)

行善(G0015 ἀγαθοποιέω 行善 、作正事、作好公民)

曉得、認識(G1097γινώσκω 曉得、知道、認識、熟悉、理解、明白、察覺、知悉、注意、，太一

25 同房，約壹四 v2 認出；H3045יָדַע 認識、使知道、使被認識、熟悉，創四 1 同房)

知道(G3608aοἶδα 知道、認識、經歷、尊敬、曉得)
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